SION Blawyn Coch, Wil Cwac
Cwac: 'y mae'r ddau enw hyn yn
dwyn i gof y canol oed yr hen
Lyfrau Mawr y Plant a'u
edd. Y maent yr un mor
{yw i blant yr oes hon fel
cymeriadau cartWwn rhaglenni
§4C. Ond mor rhyfeddol &'r
rhain bob blewyn (a phob
pluen) yn fy meddwl i ydi
cymeriad arall y deuthum i
wybod amdano yn fy
r1'1hlt=a:|tyl'u:[od pell, Nicolas y
Garreg Ddu — Nici'w gydnabod.

Ychydig o’'m cyfoedion sydd
erioed wedi clywed am Nic. Y
mae hynny’'n drueni mawr
obelgid y mae’r ddau lyfr lle ceir
ei hanesion yn glasuron
llenyddiaeth plant. Y mae'n
bechod eu bod wedi eu gadael i
lithro i ebargofiant.

Teitlau’r ddau lyfr yr wyf yn
cyfeirio atynt ydi Nic a Nic
Oedd, Nic Fydd. Awdur y ddau
lyfr ydi Gwilym Edward
Thomas. Gwasg Aberystwyth a
gyhoeddodd y ddau lyfr, y naill
yn 1937 a’r llall yn 1947. Yn Nic
dywedir sut un oedd yr hen
gyfaill hwnnw:

Creadur bach, di-olwg, hyll

oedd Nic druan, yn berchen

cnwd trwchus o wallt du aflér,

a hwnnw’n sefyll ar ei ben fel

pinnau draenog o flaen ci.

Weithiau, wediiddo fod allan

yny glaw, hongiai’r.gwallt yn

gudynnau duon dros ei dalcen
llydan, gan guddio bron ei
ddau lygad byw drygionus.

Efé yn ddiau oedd y bachgen

‘bach hyllaf a aned erioed.
Nid yw’n syndod, efallai, mai
thyw lun o wrth-arwr ydi Nic i
fod, a chren helynt a chodi twrw
ywaddmiauarbenmg Y mae’r
dﬁnu lyfr yn llawn o'i helyntion

GWYN THOMAS yn cofio’r
Hen NIC yn yr ysgol
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0S YCHYDIG a wyr am Nic,
ychydig hefyd a Wyr am ei gréwr,
Gwilym Edward Thomas. Pan
ysgrifennais ryw bwt amdano yn
¥ Radio Times rai blynyddoedd
yn 61 (1 979) fe dderbyniais ddau
lythyr yn ei gylch un gan Mrs
Lillian Roberts o’r Rhyl a fu’'n
ddisgybl iddo, a’r llall gan Mrs
Heti Mair Davies o't Porth, Y
Rhondda, a fu’n gyd-athro ag ef
yn y chwedegau.

Cefais sgwrs, hefyd a’r Athro
J Gwynn Williams o Fangor, un
arall a fu’n ddisgybliddo. Mae fy
sylwadau am G.E. Thomas wedi
eu seilio ar yr wybodaeth a
gefais gan y caredigion hyn.

Ganed G.E. Thomas tua
1899 yng Nghaerfyrddin. Bu’'n
ddisgybl yn Ysgol Ramadeg y
Frenhines Elizabeth yn y dref
honno, yna aeth i Goleg y
Brifysgol yn Aberystwyth.
Graddiodd yno yn 1920. Bu'n
athro yn Breewood, Swydd
Stafford, am ryw hyd cyn symud
i’r hen Sir Fflint — er, yn
Breewood yr arhosodd ei gyfrif
banc, am mai yno y’i hagorwyd!

Bu’n athro Cymraeg yn Ysgol
Sir Treffynnon am flynyddoedd,
nes iddo ymddeol. Enw ei wraig
oedd Elsie: bu hi'n wael am
gyfnod go faith ac G.E. Thomas
fyddai’n gwneud y siopa a llawer
o swyddi eraill o gwmpas y t§.
‘Bu ef farw tua 1975 neu 1976.
Nid oedd gan y ddau blant.

Acen Sir Gar oedd ganddo ac

un o’i ddywediadau oedd y
byddai’n “estyn bonclust ichi yn
y fyned” os na fyddai gwelliant
yn yr ymddygiad. Pe byddai’n
cyflawni ei fygythiad byddai’n o
ddrwg ar y bygythiedig gan fod
G.E. Thomas yn ‘gawr o ddyn —
yn dal ac yn gryf, a llygaid
bywiog, treiddgar ganddo. Yn
wir, edrychai fel umn o
batriarchiaid yr Hen
Destament’. Ond yr oedd yn
batriarch 4’i wallt yn tueddu i
sefyll i fyny, fel gwallt ei Nic
efallai.

Yr oedd yn ddisgyblwr llym,
ni oddefai unrhyw nonsens, er
nad oedd dim byd yn greulon
ynddo o gwbl — yn wir, I't
gwrthwyneb. Yr oedd yn wr
unplygiawn a chas ganddo oedd
unthyw beth ystrywgar neu
Iwgr. Yr oedd yn Eglwyswr
selog, yn nhraddodiad yr hen
‘eglwyswr llengar’ a oedd wedi
eu trwytho yn hen lenyddiaeth y
Cymry; yn wir, bu’n Warden yr
eglwys yn Nhreffynnon.

Fel Warden, fel ym mhopeth
arall, yr oedd yn brydlon a
rheolaidd. Pwysleisia pawb ei
foneddigeiddrwydd a’i urddas.
Ar ddiwrnod yr arholiad
Cymraeg, Lefel ‘A’, byddai'n
gwisgo el siwt orau.
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YR OEDD yn adroddwr stori
tan gamp, a chdi ei ddisgyblion
wybod am Arthur a Myrddin a
chlywed straeon o lén Cymru yn
ei ddosbarthiadau. Byddai

hefyd yn darllen straeon Nic yn

y dosbarth. Teimlai rhai hi’n
fraint arbennig cael y stori o lyfr
‘a’r awdur yn fyw yno ac yn ein
dysgu!’

Yn yr ardal yr oedd, wrth
reswm, nifer o ddisgyblion ail
iaith. Wrth orchymyn ’r rhain
estyn eu llyfrau y clywyd Mr
Thomas yn llefaru, yn gwbwl
ddiniwed, y geiriau cofiadwy,
“Take your Nics out”. (Stori’r
parchus Olygydd ydi hon: fellyy
mae el dilystwydd yn
warantedig.)

Yn ogystal ag ysgrifennu
hanesion Nic fe baratédd nifer o
sgriptiau radio, yn enwedig ar
gyfer yr hen raglen ‘Awr y
Plant’. Paratodd nifer o’r rhain
ar gais Mr Elwyn Thomas. A oes
rhai o't rhain yn dal ar gael
mewn cyfrin leoedd yng
Nghanolfan y B.B.C. yn
Llandaf, os gwn i?

Dengys y dyfyniad o Nic a geir
ar ddechrau’r llith hwn mor
gadarn lenyddol oedd Cymraeg
G.E. Thomas. Rhoddai bwyslais
mawr ar burdeb iaith, a chas
oedd ganddo unrhyw osgo at
iaith sathredig. Yn ei Ragair i
Nic, ar 61 dweud mai ei fwriad
wrth ysgrifennu’r liyfr oedd
difyrru’r plant, dywed hyn:

Cedwais, o fwriad, rhag
defnyddio ffurfiau sathredig
tafodiaith — yn bennaf er
mwyn y Saeson bach yn ein
hysgolion sy’n ymdrechu mor
galed i ddysgu'r iaith.

Byddai'n rhyfedd gam
addysgwyr heddiw ystyried ¥
fath eiriau! Ond efalbz nad ¥

mae'n ei greu.
Edward Thomas ddefnydd

Hen Brintiau, Mapiau, S:artrau Mér
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 y cyfamser medrwch sicrhau mewn lliw eich dewis o gannoaedd
‘eitemau yma — a'r rheini'n rhai gwreiddiol prin, ac nid
hreffftiau o;b mapiau y maedrweh sicrhau coplau lliw
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- Olwen Caradoc Evans
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